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L’ARTIGIA-
NATO 

DELLA 
LUCE

Da Cerasarda, ogni lastra si trasforma in gioiello: una sintesi perfetta 
tra materia e memoria. Nata nel 1963 in Costa Smeralda, l’azienda ha 
fatto della lavorazione manuale d’eccellenza il suo tratto distintivo: 
smalti solari, motivi raffinati, colori mediterranei che danzano tra arte 
e contemporaneità. Ogni pezzo nasce dalla sapienza delle mani isolane, 
modellato, inciso, smaltato e cotto con riti tramandati, in una lunga 
filiera che celebra l’incontro tra radice e modernità. Così, il catalogo 
non è solo una selezione di superfici, ma un invito a toccare l’anima del 
Mediterraneo, elevato al rango di opera d’arte.

The Craftsmanship of  Light. At Cerasarda, every tile becomes a jewel 
— a perfect synthesis of  material and memory. Founded in 1963 
in Costa Smeralda, the company has made artisanal excellence its 
hallmark: radiant glazes, refined motifs, Mediterranean colors that move 
gracefully between art and contemporary design. Each piece is born 
from the mastery of  island artisans — shaped, engraved, glazed, and 
fired through time-honored rituals — along a production chain that 
celebrates the union of  heritage and modernity. Thus, this catalogue is 
not merely a selection of  surfaces, but an invitation to touch the very 
soul of  the Mediterranean, elevated to the level of  a true work of  art.
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Cerasarda’s excellence is born from craftsmanship: skilled hands that 
transform raw material into luxury, tradition into modernity. Every 
Cerasarda surface is the result of  ancient gestures reinterpreted in a 
contemporary language. Hand-poured glazes, refined textures, and 
precisely calibrated firings make each piece a truly unique creation.

L’eccellenza Cerasarda nasce dall’artigianato: mani esperte che 
trasformano materia in lusso, tradizione in modernità. Ogni superficie 
Cerasarda è il risultato di gesti antichi, trasformati in un linguaggio 
contemporaneo. Smalti colati a mano, texture ricercate e cotture 
calibrate con precisione rendono ogni pezzo un esemplare irripetibile.
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I FONDI, OTTENUTI DA SCANSIONI DI TEXTURE 
ISPIRATE AL MONDO DELLA MODA DI LUSSO, 
TRASFORMANO LA CERAMICA IN PELLE 
ARCHITETTONICA: SUPERFICI INTRECCIATE, 
MATERICHE, CHE RICHIAMANO LA 
MORBIDEZZA E LA RAFFINATEZZA DELLE 
GRANDI LAVORAZIONI SARTORIALI. LE 
VARIANTI GALUCHAT – NELLE VERSIONI 6×25 E 
15×15 CM – REINTERPRETANO INVECE L’EFFETTO 
PUNTINATO TIPICO DELLA PELLE DI RAZZA, DA 
SEMPRE SIMBOLO DI RICERCATEZZA E RARITÀ.

THE BASE DESIGNS, CREATED FROM 
SCANS OF TEXTURES INSPIRED BY 
THE WORLD OF LUXURY FASHION, 
TRANSFORM CERAMIC INTO AN 
ARCHITECTURAL SKIN: INTERWOVEN, 
TACTILE SURFACES THAT EVOKE 
THE SOFTNESS AND REFINEMENT 
OF FINE TAILORING. THE GALUCHAT 
VARIANTS — AVAILABLE IN 6×25 
CM AND 15×15 CM FORMATS — 
REINTERPRET THE DISTINCTIVE 
SPECKLED EFFECT OF STINGRAY 
LEATHER, A TIMELESS SYMBOL OF 
SOPHISTICATION AND RARITY.
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ICONE

PRE-
ZIOSE

Con la collezione Porto 
Rotondo, Cerasarda rinnova 
la sua vocazione: portare 
nel mondo la bellezza 
autentica della Sardegna, 
attraverso il colore, la 
materia e il design. Porto 
Rotondo è una collezione 
che esalta il colore come 
elemento distintivo: una 
gamma ampia, ricca, 
solare, ispirata ai riflessi 
del mare cristallino, alle 
terre ocra, ai cieli infiniti e 
alla macchia mediterranea. 
Ogni tonalità è una finestra 
sul Mediterraneo, ogni 
superficie un ponte tra 
artigianalità e innovazione.

With the Porto Rotondo 
collection, Cerasarda 

renews its vocation: 
bringing the authentic 
beauty of  Sardinia to 

the world through color, 
material, and design. Porto 

Rotondo celebrates color 
as a distinctive element: a 

wide, rich, sunlit palette 
inspired by the reflections 

of  the crystal-clear sea, 
the warm ochre earth, 

the endless skies, and the 
Mediterranean scrub. 

Each shade is a window 
onto the Mediterranean, 

each surface a bridge 
between craftsmanship and 

innovation.
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Bianco Puro Costa Esmeralda Seta Cognac

Colori · Colours V210PORTO ROTONDO

Oro Rosa

15x15 · 6”x6” *

Galuchat
Bianco Puro

Galuchat
Costa Esmeralda

Galuchat
Seta

Galuchat
Cognac

Cuoio Corallo Borgogna Cerasarda Galuchat
Cuoio

Galuchat
Corallo

Galuchat 
Borgogna

Galuchat 
Acqua

Acqua Ottanio Azzurro Smeraldino Carbone Galuchat 
Ottanio

Galuchat 
Azzurro Smeraldino

Galuchat 
Carbone

Galuchat 15x15 · 6”x6” *

* Per valorizzare al meglio le caratteristiche estetiche * To enhance the aesthetic and material qualities of 

installation method creates a more harmonious and 

richness of the design and the natural irregularities of 
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PORTO ROTONDO V210

Azzurro 
Smeraldino

Carbone Oro Rosa

CognacSetaCosta EsmeraldaBianco Puro Cuoio

Cerasarda Acqua OttanioBorgognaCorallo Galuchat
Acqua

Galuchat
Ottanio

Galuchat
Azzurro 
Smeraldino

Galuchat
Carbone 

Galuchat
Bianco Puro

Galuchat
Costa Esmeralda

Galuchat
Seta

Galuchat
Cognac

Galuchat
Cuoio

Galuchat
Corallo

Galuchat
Borgogna

Galuchat 6x25 · 23/8”x10”6x25 · 23/8”x10”

Colori · Colours
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V210PORTO ROTONDO

Bianco Puro Costa Esmeralda Seta Cognac

Cuoio Corallo Borgogna Cerasarda

Acqua Ottanio Azzurro Smeraldino Carbone

Monogram
15x15 · 6”x6”

15x15 / Monogram
15x15 Galuchat *

6”x6”

6x25
Galuchat 6x25 *

23/8”x10”

Pcs/box 38 38

Sqm/box 

Kgs/box 

51 68

990 884

* D

Oro Rosa
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PORTO ROTONDO

1 Fondo Bianco Puro 6x25 cm 44,5%
2 Bianco Puro Galuchat 6x25 cm 38,9%
3 Oro Rosa 6x25 cm 16,6%

321

1 Fondo Ottanio 6x25 cm 44,5%
2 Galuchat Ottanio 6x25 cm 38,9%
3 Oro Rosa 6x25 cm 16,6%

1 2 3

1 Fondo Acqua 6x25 cm 44,5%
2 Galuchat Acqua 6x25 cm 38,9%
3 Oro Rosa 6x25 cm 16,6%

1 2 3

1 Fondo Azzurro 6x25 cm 44,5%
2 Galuchat Azzurro 6x25 cm 38,9%
3 Oro Rosa 6x25 cm 16,6%

1 2 3

Laying Sketch
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1 Fondo Borgogna 6x25 cm 44,5%
2 Galuchat Borgogna 6x25 cm 38,9%
3 Oro Rosa 6x25 cm 16,6%

1 2 3

1 Fondo Carbone 6x25 cm 44,5%
2 Galuchat Carbone 6x25 cm 38,9%
3 Oro Rosa 6x25 cm 16,6%

1 2 3

PORTO ROTONDO

1 Fondo Cognac 6x25 cm 44,5%
2 Galuchat Cognac 6x25 cm 38,9%
3 Oro Rosa 6x25 cm 16,6%

321

1 Fondo Corallo 6x25 cm 44,5%
2 Galuchat Corallo 6x25 cm 38,9%
3 Oro Rosa 6x25 cm 16,6%

321

Laying Sketch
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1 44,5%
2 38,9%
3 Oro Rosa 6x25 cm 16,6%

321

1 Fondo Cuoio 6x25 cm 44,5%
2 Galuchat Cuoio 6x25 cm 38,9%
3 Oro Rosa 6x25 cm 16,6%

321

1 Fondo Seta 6x25 cm 44,5%
2 Galuchat Seta 6x25 cm 38,9%
3 Oro Rosa 6x25 cm 16,6%

321

PORTO ROTONDO Laying Sketch
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PORTO ROTONDO

1 Fondo 1 6x25 cm  50% 
2 Fondo 2 6x25 cm  50% 

1 2

1 Fondo 1 6x25 cm 38,9% 
2 Fondo 2 6x25 cm 44,5%
3 Fondo 3 6x25 cm 16,6%

31 2

Laying Sketch
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PORTO ROTONDO

1 2 3 4 1 2

1 Fondo 1 6x25 cm 22,23% 
2 Fondo 2 Galuchat 6x25 cm 27,77%
3 Fondo 3 6x25 cm 22,23%
4 Fondo 4 Galuchat 6x25 cm 27,77%

1 Fondo 1 6x25 cm 55,55% 
2 Fondo 2 6x25 cm 44,45%

Laying Sketch
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V210

Borgogna KK114

Cerasarda

Acqua

KK103

KK50

Bianco Puro

Ottanio

KK4

KK30

Costa Esmeralda

Seta

KK12

Azzurro Smeraldino KK29

Cognac KK103

Cuoio

Corallo

KK156

KK156

Oro Rosa

Carbone

KK94

Stucchi consigliati 
Suggested grouting

PORTO ROTONDO

Physisch chemische Eigenschaften

Metodo di prova
Standard of test
Norme du test

Testnorm
PORTO ROTONDO

Dimensioni
Dimensions
Dimensions
Albmessungen

ISO 10545 - 2

10 test

Straightness of sides
Rectitude des arrêtes
Kantengeradheit

Rectangularity

ISO 10545 - 3

Resistenza al gelo
Frost resistance ISO 10545 - 12

Ingelivo

Ingelif
Frostsicher

ISO 10545 - 8 Test method available

Verfügbares Verfahren
Resistenza agli sbalzi termici

ISO 10545 - 9
Resistente
Resistant

EN 101

Crazing resistance of glazed tiles ISO 10545 - 11
Resistente
Resistant

Resistance to household chemicals

ISO 10545 - 13 

Classe   B
Class     B
Classe  B

Resistenza agli acidi e alle basi a bassa concentrazione

Resistance to stains of glazed tiles ISO 10545 - 14
Classe 5
Class 5
Classe 5

Bending strength ISO 10545 - 4
R  35 N/mm2

S  1300 N
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la fac

modify the information and the characteristics illustrated 

de jointoiement ton sur ton et de laisser un joint de 

GRUPPO ROMANI SPA INDUSTRIE CERAMICHE
VIA A. VOLTA 9, 23/25

42013 CASALGRANDE (RE)

05
003CPR2013-07-01

EN 14411:2012
Piastrelle di ceramica pressate a secco,
con assorbimento di acqua Eb

per pavimenti e rivestimenti interni. 

Dry pressed ceramic tile,
with water absorption Eb ≥ 10%,

for internal floors and walls.

Factory




